TRATAT

referitor la
Sistemul European de Informatii privind

Vehiculele si Permisele de Conducere

(EUCARIS)

Traducere oficiala din limba franceza



Regatul Belgiei;
Republica Federald Germania;
Marele Ducat al Luxemburgului;
Regatul Tarilor de Jos;
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord,

denumite in continuare Parti contractante,

Considerand cd este in interesul autoritatilor centrale responsabile cu inregistrarea datelor referitoare la
vehicule si permise de conducere sa contribuie la prevenirea, investigarea si urmarirea actelor ilegale
comise impotriva reglementarilor din fiecare Stat in parte;

Recunoscand necesitatea unui schimb reciproc eficient al informatiilor referitoare la permisele de
conducere cu scopul de a se garanta faptul cd persoanele sunt calificate sa conducd vehicule in
conformitate cu reglementarile la nivel national si international;

Recunoscand, totodatd, necesitatea unui schimb reciproc eficient al informatiilor asupra datelor
referitoare la vehicule, cu scopul de a se garanta ca acestea din urma sunt corect inmatriculate si/sau
inregistrate In vederea admiterii lor n trafic;

Constienti de importanta detinerii de date exacte cu privire la vehicule i permise de conducere care sa
poata fi utilizate in cazul investigatiilor §i urmaririi infractiunilor;

Considerand cd siguranta publicd este serios amenintatd prin cresterea nivelului criminalitatii
transfrontaliere cu privire la vehicule;

Convinsi fiind cd aceasta cooperare intre autoritatile centrale responsabile cu inregistrarea datelor
privind vehiculele si permisele de conducere trebuie sa fie intdrita prin stabilirea unor proceduri care sa
permita acestor autoritdti atdt coordonarea activitatilor lor, cat si schimbul datelor proprii fiecareia
dintre ele, precum si a altor informatii referitoare la Tnmatricularea vehiculelor si la inregistrarea
permiselor de conducere, cu ajutorul unui nou sistem de gestionare a datelor si de transmitere a
acestora;

Luand in considerare normele de protectie a datelor cuprinse in Directiva 95/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului, din 24 octombrie 1995;

au convenit urmatoarele:



CAPITOLUL 1
DEFINITII

Articolul 1
In acest Tratat, termenii:
(1) ,, Parte”, desemneaza orice parte a Tratatului, fie Parte contractanta, fie Parte care a aderat la Tratat;

(2) ,,autoritati centrale responsabile cu Inmatricularea / inregistrarea”, desemneaza autoritatile Partilor,
care sunt responsabile cu gestionarea bancilor de date centrale referitoare la vehicule §i permise de
conducere;

(3) ,, dispozitii nationale”, desemneaza toate dispozitiile juridice si administrative ale unei Parti, pentru
a caror executare sunt responsabile autoritatile centrale ale acestei Parti, iIn mod integral sau partial,
in materie de:

a) Inmatricularea si inregistrarea vehiculelor, si
b) eliberarea si inregistrarea permiselor de conducere;

(4) ,,date cu caracter personal”’, desemneaza orice informatie referitoare la o persoand fizica
identificata sau identificabila.

CAPITOLUL 2
INSTITUIREA UNUI SISTEM EUROPEAN DE INFORMATII
REFERITOR LA VEHICULE SI PERMISE DE CONDUCERE
(EUCARIS)

Articolul 2

(1) Autoritatile centrale responsabile cu Tnmatricularea stabilesc si intretin un sistem comun de
schimb de date referitoare la vehicule si permise de conducere, denumit in continuare ,,Sistem
European de Informatii referitor la Vehicule si Permise de Conducere”, cunoscut sub numele de
EUCARIS.

(2) Scopul ,,Sistemului European de Informatii referitor la Vehicule si Permise de Conducere” este:
1) de a garanta exactitatea si fiabilitatea bancilor de date centrale ale Partilor cu privire la

vehicule si permise de conducere;

i1) de a contribui la prevenirea, investigarea si urmdrirea actelor ilegale Impotriva
reglementarilor din fiecare Stat in parte in domeniul permiselor de conducere, a
inmatricularii vehiculelor, a altor fraude si acte criminale cu privire la vehicule; si
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iii) de a schimba rapid informatii in vederea cresterii eficacititii masurilor administrative
intreprinse de autoritatile competente, in conformitate cu dispozitiile juridice si
administrative ale Partilor.

CAPITOLUL 3
GESTIONAREA SI UTILIZAREA
SISTEMULUI EUROPEAN DE INFORMATII
REFERITOR LA VEHICULE SI PERMISE DE CONDUCERE

Articolul 3

In cadrul Sistemului European referitor la Vehicule si Permise de Conducere, autorititile centrale
responsabile cu inmatricularea permit accesul reciproc la o anumitd parte din datele inregistrate in
bancile de date centrale referitoare la vehiculele si permisele de conducere ale Partilor.

In acest sens, fiecare autoritate centrald responsabild cu inmatricularea dispune de hardware, care,
datoritd utilizarii softului comun, permite accesul la propriile banci de date centrale referitoare la
vehicule si permise de conducere, In vederea realizarii scopului Tratatului si permite, totodata, accesul
la bancile de date centrale referitoare la vehiculele si permisele de conducere ale celorlalte Parti.

Articolul 4

In vederea realizarii scopului definit in articolul 2, alineatul (2), autorititile centrale responsabile cu
inmatricularea trebuie, dand curs procedurilor informatizate prevazute in articolele 3 si 5 din Tratat, sa
extraga datele din bancile de date centrale cu privire la vehicule si permise de conducere, avand in
vedere urmatoarele:

a) Banca de date centrald referitoare la vehicule:

Daca o cerere de inmatriculare a unui vehicul este prezentatd in zona de responsabilitate a unei
autoritati centrale responsabile cu Tnmatricularea, si daca acest vehicul a fost Inmatriculat anterior
in zona de responsabilitate a unei alte autoritati centrale responsabile cu inmatricularea, datele
furnizate de catre solicitant trebuie sa fie comparate cu cele din banca de date centrald referitoare
la vehiculele ale Partii pe teritoriul careia vehiculul a fost inmatriculat anterior.

Daca datele furnizate de catre solicitant permit stabilirea faptului ca vehiculul fusese Tnmatriculat
anterior pe teritoriul national al unei alte Parti, datele furnizate de catre solicitant vor fi comparate
cu cele din banca de date centrald referitoare la vehiculele acestei Parti.

b) Banca de date centrald referitoare la permisele de conducere:
Daca o cerere pentru eliberarea unui permis de conducere este prezentatd in zona de

responsabilitate a unei autoritati centrale responsabile cu inmatricularea, aceasta din urma este
autorizata sa verifice, examinand datele puse la dispozitie in bancile de date centrale cu privire la
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permisele de conducere ale altor Parti, n situatia in care solicitantului i s-a eliberat in trecut un
permis de conducere, care este inca valabil.

Aceeasi procedura se aplica daca prin cererea respectiva se solicita inlocuirea sau schimbarea unui
permis de conducere care a fost eliberat 1n zona de responsabilitate a unei alte autoritati centrale
responsabile cu inmatricularea.

Daca un permis de conducere care a fost eliberat in zona de responsabilitate a unei alte autoritati
centrale responsabile cu inmatricularea este prezentat unei autoritdti centrale responsabile cu
inmatricularea pentru inregistrare, trebuie sd se realizeze compararea datelor cu cele din banca de
date centrald referitoare la permisele de conducere ale Partii pe teritoriul careia a fost eliberat
permisul de conducere.

Articolul 5

(1) Urmatoarele date trebuie sa fie disponibile in vederea recuperdrii lor prin procedura informatizata
utilizatd de autoritdtile centrale responsabile cu inmatricularea:

a) Banca de date centrald referitoare la vehicule:

1) constructorul (si, modelul, daca este disponibil);
i1 ) numarul de identificare al vehiculului;

111 ) numarul de inmatriculare;

iv ) data primei inmatriculari;

v ) tipul de combustibil si/sau felul propulsiei;

vi) confirmarea furtului.

b) Banca de date centrala referitoare la permisele de conducere:

1) numadrul documentului i/ sau numarul permisului de conducere;

i1) numele sau numele de nastere, prenume;

iii ) data si locul nasterii;

1v) categorii;

v) conditii si restrictii;

vi) termenul de valabilitate;

vii ) suspendarea, retragerea, interdictii de conducere, confiscarea si retinerea;
viil) data eliberarii.

(2.) Nu vor fi lezate acordurile cu privire la recuperarea altor date de catre autoritatile centrale
responsabile cu inmatricularea, in cadrul reglementarilor lor nationale.

Articolul 6

Pentru realizarea scopului definit in articolul 2, alineatul 2, autoritdtile centrale responsabile cu
inmatricularea vor lua, In conformitate cu dispozitiile nationale ale Partilor, toate masurile necesare
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clarificarii situatiei inainte de a intreprinde alte masuri administrative, in cazul in care existd indoieli
asupra situatiei reale sau juridice a vehiculelor si a permiselor de conducere.

Aceste masuri trebuie luate in urmatoarele cazuri:

a) Banca de date centrala cu privire la vehicule:

b)

i)

iii)

daca datele furnizate de solicitant in cadrul procedurii de Tnmatriculare nu pot fi gasite in
banca de date centrala referitoare la vehiculele Partii pe teritoriul careia se presupune ca a
fost inmatriculat anterior vehiculul,

daca datele furnizate de solicitant in cadrul procedurii de inmatriculare difera de cele din
banca de date centrald referitoare la vehiculele Partii pe al carei teritoriu national vehiculul
a fost anterior inmatriculat;

dacd, in conformitate cu informatiile din banca de date centrald referitoare la vehiculele
uneia dintre Parti, vehiculul a carui Inmatriculare a fost ceruta, este declarat furat.

Banca de date centrald cu privire la permisele de conducere:

i)

iii)

daca, In cadrul procedurii de inlocuire, schimbare sau Inregistrare a unui permis de
conducere, s-a stabilit ca, in conformitate cu indicatiile din banca de date centrala cu privire
la permisele de conducere ale unei Parti, un permis de conducere valabil a fost deja eliberat
pe numele solicitantului;

dacd, 1in cadrul procedurii de inlocuire, schimbare sau Inregistrare a unui permis de
conducere, datele furnizate de catre solicitant nu pot fi gasite in banca de date centrala
referitoare la permisele de conducere ale Partii pe al carei teritoriu national permisul de
conducere a fost eliberat sau daca ele difera de cele mentionate acolo;

dacd, in cadrul procedurii de inlocuire, schimbare sau Inregistrare a unui permis de
conducere, s-a stabilit cd, in conformitate cu informatiile din banca de date centrald cu
privire la permisele de conducere ale uneia dintre Parti, titularului permisului i-a fost retras
permisul de conducere, a primit o interdictie, si/sau permisul a fost suspendat, confiscat sau
retinut.

Articolul 7

Daca un vehicul care a fost inmatriculat anterior pe teritoriul national al unei Parti este inmatriculat pe
teritoriul national al altei Parti, autoritatea centrala responsabild cu Tnmatricularea va informa imediat
autoritatea centrald responsabild cu inmatricularea a Partii pe al cérei teritoriu national a fost anterior
inmatriculat vehiculul. Datele privitoare la vehicul mentionate in articolul 5 trebuie sd fie comunicate
in acelasi timp cu data inmatricularii.

Dacé un permis de conducere, eliberat pe teritoriul national al unei Parti, este inlocuit, schimbat sau
inregistrat pe teritoriul national al unei alte Parti, autoritatea centrald responsabild cu Inmatricularea va
informa imediat autoritatea centrald responsabild cu Tnmatricularea a Partii care a eliberat permisul de



7

conducere. Datele privitoare la permisul de conducere mentionate in articolul 5 trebuie sa fie
comunicate 1n acelasi timp cu data Inlocuirii, schimbului, sau inregistrarii.

Articolul 8

(1) Dreptul de acces direct la datele disponibile, in vederea utilizarii lor in cadrul Sistemului
European referitor la Vehicule si Permise de Conducere, este rezervat autoritatilor centrale
responsabile cu inmatricularea ale Partilor.

(2) Aceste autoritati sunt responsabile, Tn numele Partii pe care o reprezintd, de functionarea
corectd a Sistemului European de Informatii referitor la Vehicule si Permise de Conducere si
intreprind toate masurile care se impun pentru a asigura respectarea dispozitiilor Tratatului.

Articolul 9

Datele comunicate in cadrul Sistemului European de Informatii referitor la Vehicule si Permise de
Conducere nu pot fi comunicate de catre autoritatile centrale autoritdtilor administrative responsabile
cu inmatricularea vehiculelor, eliberarea permiselor de conducere si inregistrarea acestora, decat in
conformitate cu reglementdrile nationale ale Partilor, exclusiv pentru a se realiza scopul definit in
articolul 2, alineatul 2 .

In conformitate cu dispozitiile nationale ale Partilor, si pentru realizarea scopului definit in articolul 2,

alineatul 2, aceste date nu pot fi comunicate decat Politiei, autoritdtilor vamale, judecatoresti si

sigurantei nationale. Aceste date nu pot fi in nici un caz transmise altor entitati sau organizatii.
Articolul 10

Autoritdtile centrale responsabile cu inmatricularea garanteazad ca toate documentele primite din partea

altor autoritdti centrale responsabile cu inmatricularea vor fi invalidate, distruse sau restituite
autoritatilor interesante, in conformitate cu dispozitiile nationale ale Partilor.

CAPITOLUL 4
PROTECTIA DATELOR
Articolul 11

(1) Partile nu pot utiliza datele comunicate in cadrul Sistemului European referitor la Vehicule si
Permise de Conducere decat in vederea realizérii scopului definit in articolul 2, alineatul (2).

(2) Utilizarea datelor nu poate fi facutd decat conform dispozitiilor nationale ale Partilor, cu
conditia ca Tratatul sa nu contind prevederi mai restrictive.
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Articolul 12

Dacd datele sunt schimbate intre autoritdtile centrale responsabile cu inmatricularea in cadrul
Sistemului European de Informatii privind Vehiculele si Permisele de Conducere, autoritatea centrald
responsabila cu Tnmatricularea care furnizeaza datele trebuie, la cererea sa, sa fie informata de modul in
care sunt utilizate datele transmise, ca si de masurile intreprinse in continuare.

Articolul 13

Autoritatea centrala destinatara responsabila cu Inmatricularea care comunica informatiile este obligata
sa verifice exactitatea datelor pe care le va comunica, precum si necesitatea si proportionalitatea acestei
comunicdri in raport cu scopul urmadrit. Reglementdrile nationale specifice care se aplica privind
comunicarea datelor trebuie sa fie respectate.

Daca s-a constatat ca au fost furnizate date inexacte sau date care nu ar fi trebuit sa fie comunicate,
autoritatea centrald destinatard responsabila cu Inmatricularea trebuie sa fie informatd imediat.
Autoritatea centrald destinatard responsabila cu inmatricularea este atunci obligatd sa distruga sau sa
corecteze datele cu caracter personal primite.

Articolul 14

Persoana vizata trebuie s fie informata, la cererea sa, despre datele cu caracter personal care au facut
obiectul unei comunicari precum si cu privire la finalitatea acestei prelucrdri. Nu este obligatoriu sa se
furnizeze o astfel de informatie dacd se considerd ca, in conformitate cu reglementarile nationale,
interesul public cerut de a nu comunica informatia primeaza asupra dreptului persoanei interesate care
solicitd comunicarea acesteia. In plus, dreptul oricrei persoane vizate de a fi informata cu privire la
datele sale cu caracter personal este guvernat de reglementarile nationale ale Partii pe al carei teritoriu
national a fost facuta cererea.

Articolul 15

In situatia in care reglementirile nationale aplicabile autorititii centrale responsabild cu inmatricularea
care comunicd datele prevede anumite termene restrictive 1n legatura cu datele cu caracter personal care
fac obiectul comunicarii, autoritatea centrald responsabild cu inmatricularea care va comunica datele il
informeaza in consecintd pe destinatarul datelor despre acestea. Independent de aceste termene, datele
cu caracter personal care fac obiectul comunicarii trebuie sa fie distruse indata ce nu mai sunt necesare
scopului pentru care au fost comunicate.
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CAPITOLUL 5
SECURITATEA SISTEMULUI EUROPEAN DE INFORMATII PRIVIND VEHICULELE
SI PERMISELE DE CONDUCERE

Articolul 16

(1) Autoritatile centrale responsabile cu inmatricularea vor lua toate masurile tehnice si
organizatorice cerute de asigurarea securitdtii datelor, in conformitate cu prevederile Tratatului.

(2) In particular, vor fi luate urmitoarele masuri destinate:

1) sd impiedice persoanele neautorizate de a avea acces la echipamentul de procesare a datelor;

i1) sa impiedice ca aceste date sd fie citite, copiate, modificate sau suprimate de catre persoane
neautorizate;

ii1) sd impiedice consultarea sau comunicarea neautorizatd a datelor;

1v) sa impiedice lectura sau copierea neautorizata a datelor in timpul comunicarii lor.

Articolul 17

Autoritatile centrale nationale responsabile cu Tnmatricularea trebuie sa se asigure ca Inregistrarile sa
fie transcrise §i ca aceste Inregistrari, detinute de catre ele asupra datelor recuperate de la autoritatile
centrale responsabile cu Tnmatricularea ale Partilor, sa fie conforme cu dispozitiile nationale privind
protectia datelor.

Inregistrarile trebuie :

1) sd se refere la motivul recuperdrii, sd contind indicatii detaliate asupra datelor recuperate,
precum si data si ora recuperarii;

i1 ) sd nu poata fi utilizate decat in scop de audit;

111) sa fie protejate adecvat impotriva oricarei utilizari gresite si impotriva oricarei forme de abuz si
sa fie distruse dupa doudsprezece de luni.

CAPITOLUL 6
SUPRAVEGHEREA PROTECTIEI DATELOR

Articolul 18

Fiecare Parte desemneaza, in conformitate cu prevederile Directivei 95/46/CE autoritatile sale nationale
de control care vor fi insarcinate sa supravegheze, intr-o manierd total independentd, respectarea
normelor de protectie a datelor cuprinse in Tratat.

Autoritdtile de control realizeaza supravegherea verificdrilor efectuate si controale independente, in
conformitate cu dispozitiile lor legale nationale speciale, in vederea garantarii faptului ca drepturile
persoanelor interesate nu sunt lezate prin procedurile de recuperare si utilizare a datelor. In acest scop,



10

autoritatile de supraveghere vor avea acces la Sistemul European de Informatii privind Vehiculele si
Permisele de Conducere.

CAPITOLUL 7
ORGANIZARE

Articolul 19

(1) Se instituie un Comitet constituit din reprezentanti ai autoritatilor centrale responsabile cu
inmatricularea ale Partilor. Independent de numarul reprezentantilor desemnati in comitet de
catre Parti, fiecare autoritate dispune de un vot.

Rezolutiile Comitetului referitoare la dispozitiile alineatului 2, litera a) sunt luate in
unanimitate, iar cele privind dispozitiile alineatului 2, litera b) sunt luate cu o majoritate de
patru cincimi.

Comitetul hotaraste in unanimitate Regulamentul sdu Interior initial; amendamentele ulterioare
sunt adoptate cu o majoritate de patru cincimi.

(2 ) Comitetul este responsabil cu:

a) punerea in practica si aplicarea corectd a dispozitiilor Tratatului;

b) functionarea corecta a Sistemului European de Informatii privind Vehiculele si Permisele de
Conducere, din punct de vedere tehnic si operational; vor fi supravegheate in special masurile
luate de cétre autoritatile centrale responsabile cu Tnmatricularea in conformitate cu articolul 16,
alineatul 2, in scopul garantarii securitatii datelor.

(3 ) Voturile vor fi considerate sub rezerva confirmarii lor ulterioare Intr-un termen de maximum
doua luni.

(4) Rezolutiile luate in unanimitate angajeaza Partile in cadrul reglementarilor lor nationale.
(5) Rezolutiile luate cu o majoritate de voturi au caracter de recomandare pentru acele Parti care au
votat Tmpotriva rezolutiei.
Articolul 20
Cheltuielile impuse de gestionarea si utilizarea Sistemului European de Informatii privind
Vehiculele si Permisele de Conducere de catre Parti pe teritoriul lor national sunt in sarcina Partii

interesate.

Sub rezerva acordului prealabil al Comitetului, cheltuielile comune generate de punerea 1n practica
a Tratatului, vor fi suportate de Parti in mod egal.
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CAPITOLUL 8
RESPONSABILITATI

Articolul 21

(1) Daca o persoand a fost prejudiciatd ca urmare a unui mod discriminatoriu de prelucrare a
datelor la care se face referire in Tratat, Partea autoritatii centrale destinatare responsabild cu
inmatricularea va fi responsabila fatd de aceasta, conform legislatiei sale nationale. Ea nu se va
putea sustrage de la raspunderea fatd de persoana lezatd pe motiv cd prejudiciul a fost cauzat de
autoritatea care a comunicat datele.

(2) Daca Partea autoritatii centrale destinatare responsabild cu inmatricularea repara prejudiciul
cauzat ca urmare a utilizarii unor date incorecte sau a furnizarii necorespunzdtoare a datelor,
aceastd Parte va solicita Partii autoritdtii centrale responsabild cu Inmatricularea care a furnizat
datele sd suporte indemnizatia respectiva.

(3) Partea autoritatii centrale responsabild cu inmatricularea care a furnizat datele poate sa fie
exonerata total sau partial de rdspundere, daca dovedeste ca nu este responsabila.

CAPITOLUL 9
DISPOZITII FINALE

Articolul 22.

Pentru Partile contractante care au depus instrumentele lor de ratificare, de acceptare sau de
aprobare, Tratatul intrd in vigoare in prima zi a celei de a doua luni care urmeaza datei la care
Depozitarul a primit cel de-al patrulea instrument de ratificare, de acceptare sau de aprobare.

Pentru a cincea Parte contractanta, Tratatul intrd 1n vigoare In prima zi a celei de a doua luni care
urmeaza datei la care Depozitarul a primit instrumentul sau de ratificare, de acceptare sau de
aprobare.

Articolul 23
Fiecare Parte va notifica Depozitarul autoritdtilor sale nationale centrale de inmatriculare
responsabile cu gestionarea bancilor de date centrale in ceea ce priveste vehiculele si permisele de
conducere.

Articolul 24
(1) Orice stat care aplica dispozitiile privind protectia datelor cuprinse in Directiva 95/46/CE a

Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 poate solicita aderarea sa la
Tratat.
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(2) O astfel de cerere de aderare trebuie sa fie adresatd in scris Depozitarului si este supusa
aprobarii unanime a Partilor.

(3) Instrumentele de aderare se transmit Depozitarului.

(4) Pentru fiecare stat care adera la acesta, Tratatul intrd in vigoare in prima zi a celei de a doua
luni care urmeaza datei la care a fost depus instrumentul de aderare de catre acel Stat.

Articolul 25

Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului este Depozitarul Tratatului.

Acesta va informa Partile contractante sau cele care adera despre:

a) fiecare semnatura,

b) fiecare cerere de aderare, conform art. 24;

c¢) fiecare depunere a unui instrument de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare;

d) data intrarii in vigoare pentru fiecare Parte;

e) fiecare notificare prin care se solicitd denuntarea Tratatului;

f) autoritatile centrale nationale responsabile cu Tnmatricularea in conformitate cu art. 23.

Articolul 26

(1) Fiecare Parte poate denunta 1n orice moment Tratatul, dupa un termen de doi ani incepand de la
data intrarii 1n vigoare a Tratatului pentru acea Parte.

(2) Denuntarea va fi facuta in scris Depozitarului.

(3) O astfel de denuntarea intra in vigoare in termen de un an de la data primirii
notificarii respective de catre Depozitar.

Drept pentru care, subsemnatii, fiind autorizati in mod corespunzator pentru aceasta, au semnat
prezentul Tratat.

Semnat la Luxemburg, in data de 29 unie 2000, in limbile germana, engleza, franceza si olandeza,
cele patru texte fiind egal autentice, Intr-un exemplar original, care este depus in arhiva Guvernului
Marelui Ducat de Luxemburg, care va transmite o copie autorizata fiecdrei Parti contractante sau
care adera.

Pentru Regatul Belgiei,
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Pentru Republica Federald Germania,

Pentru Marele Ducat al Luxemburgului,

Pentru Regatul Olandei,

Pentru Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord,



